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COMPOSANTS:

1. ON/OFF switch

2. Handle

3. Top section

4.  Clasp

5. Vacuum tube

6.  Flexible vacuum hose
7. HEPA filter

8.  Sponge filter

9. Large vacuum nozzle
10. Paper dust bag

11.  Crevice nozzle

12. Power cord

13.  Rear wheel

14. Pedestal

15.  Idler wheel

16. Stainless steel tank
17. Airinlet part

18. Power tool socket
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OVERVIEW OF NOZZLES: HACAOKU:
1. Flexible vacuum hose , Eee
2. Large vacuum nozzle -
3. Crevice nozzle 8" "e”




1. ASSEMBLY / CBOPKA




2. CONNECTING TO A POWER TOOL /
NOAKJTIOYEHUE SJIEKTPOUHCTPYMEHTA

3. BLOWING FUNCTION / ®YHKLUA BblAYBA




4. WET VACUUM - CLEANING / BNTAXXHAAl YBOPKA

ON

OFF mpp




5. DRY VACUUM - CLEANING / CYXAA YBOPKA

ON ey
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6. MAINTENANCE - CLEANING / HACTKA MbIJIECOCA




(3 DEUTSCH
STAUBSAUGER FUR DIE
CHEMISCHE UND NASSE
REINIGUNG
BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieser Staubsauger ist nur fiir den Gebrauch

im Haushalt und nicht fiir gewerbliche Zwecke
bestimmt. Den Staubsauger ausschlieRlich geman
den Angaben in dieser Gebrauchsanweisung
verwenden.

Der Sauger ist geeignet zum Saugen von trockenen
Stoffen und durch geeignete Malhahmen auch
zum Saugen von Fliissigkeiten. Das Eindringen von
Flussigkeiten erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle Schéden,
die durch nicht bestimmungsgemé&Ren Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht werden.




FI..RHIR )PIOXVS[IVO*MIYKI IVAIYKIR *YROIR HMI
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

+ Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das
Gerat verlieren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

+ Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

+ Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
3FIV% GLIR [MI ZSR 6SLVIR ,IMAYRKIR ,IVHIR
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haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

+ Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
7SVKJ PXMK KIT% KXl 7ZGLRIMH[IVOMIYKI QMX
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

» Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

SERVICE

Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von
UYEPM.."MIVXIQ *EGLTIVWSREP YRH RYV QMX 3VMKMREP
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) ENGLISH

VACUUM CLEANER FOR DRY AND
WET CLEANING

INTENDED USE:

This vacuum cleaner is intended for domestic use
only, not for commercial use.

Only use this vacuum cleaner in accordance with

the instructions in this instruction manual.

The vacuum cleaner is suitable for vacuuming dry
materials and, by taking suitable measures, also
JSV ZEGYYQMRK PMUYMHW 8LI
increases the risk of an electric shock.

The manufacturer will not accept any responsibility
for damage caused by improper use or incorrect
operation.

Therefore, you must note the following points.
The vacuum cleaner must only be operated with:
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Product Life:

The service life of the product is 5 years.
Production date:

Is indicated on the packaging of the goods.
Shelf life:

Shelf life is not limited (subject to storage
conditions).

Storage conditions:

Products are stored in dry, ventilated warehouses
at temperatures from 0 ° C to +40 ° C with a relative
humidity of not more than 80%.

Transportation:

Itis strongly prohibited dropping and any

mechanical impact on the packaging during

transportation.

When unloading / loading, it is not allowed to use

ER] X]TlI SJ IUYMTQIRX XLEX [SVOW SR XLI TVMRGMTPI SJ
packing clamping.

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

A
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or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power
tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power
tool's operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused
by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking into
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to position I, to turn it off to position 0. Mode Il is

used to automatically turn on the vacuum cleaner
when working with a power tool (connected to the
socket on the body of the vacuum cleaner) ... K

6. %JXIV ..RMWLMRK [SVO SR XLI HIZMGI HMWGSRRIGX XLI
power cable from the mains!
7. ;EWL XLI WTSRKI ...PXIV ERH ,)4% XLIR HV] MR XLI

sun for next use. Remove all accessories from the
QEGLMRI EJXIV YWI "PIER ERH HV] JSV RI\X YWI

8. Never immerse the head of the device in water!
Wipe the motor housing with a damp cloth and then
dry.

MAINTENANCE AND CLEANING

15
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¥ Bort

Garantiebedingungen
Warranty terms



Sehr geehrter Kunde! m

1. BORT GLOBAL LIMITED bietet 2 Jahre Garantie auf
das komplette Sortiment an, ausgehend vom Verkaufs-
datum._ Fir das Gerat, das mit professionellen, gewerb-
lichen Zielen verwendet wird, erstreckt sich die Garantie
nicht, es unterliegt lediglich einer gebihrenpflichtigen
Reparatur.

2. Eine Nutzung des Gerétes fiir den Hausbedarf cha-
rakterisiert eine Beschrankung in der Arbeitszeit und da-
mit ist seine Nutzung fiir den Hausbedarf fiir nicht mehr
als 40 Stunden Nutzungsdauer gemeint, dabei muss
man fiir jede 15 Minuten ununterbrochener Arbeit eine
Pause von 10-15 Minuten machen. Die Nutzung des Ge-
rates zuwider dieser Bedingung ist eine Regelverletzung
der entsPrecher]den Nutzung (die gegebene Bedingung
erstreckt sich nicht auf Pumpen, Generatoren, Ladevor-
nchtur:jgen und ahnliche Ausriistungen). Die Lebens-
dauer des Gerétes unter Beachtung der obengenannten
Bedingung betragt 5 Jahre.

Beim Kauf des Gerédtes wird ein Garantiekupon ausge-
fillt (auf jeden Fall mussen das Verkaufsdatum, das
Modell, die Seriennummer des Gerates angegeben und
die ubrl?(en Felder ausgefiillt werden). Bitte bewahren
Sie den Kupon und den Kassenbon wahrend der Garan-
tiefrist fur die Vorlage im Servicezentrum auf.

Ein Elektroger&t wird zur Garantiereparatur lediglich in

zusammenAqebauter Form angenommen, mit den er-
setzbaren Arbeitsvorrichtungen und den Befestigungs-
elementen esser,

: 1 gReifep, Kreissédgeblatter, Ketten,
Trimmerkopfe, Disen, Kettenrdder, Bolzen, Muttern,
Befestigungsflansche des Gerites).

3. Die Garantiefrist betrdgt bis zu 3-5 Jahre*, wenn der
Besitzer das Elektrogerat innerhalb von 2 Wochen ab
Kaufdatum registriert. Die Verldngerung der Garantie-
zeit erstreckt sich nicht auf die Akku-Werkzeuge, Lade-
vorrichtungen und das im Liefersatz vorhandene Zube-
hor. Die Registrierung erfolgt lediglich auf der Webseite
unter folgender Adresse: warranty.bort-global.com
Als Besta_tlgung der Reglstrlerun gilt”das Registrie-
rungszertifikat, das auf dem Drucker wéahrend der Re-
gistrierung ausgedruckt werden muss. Das Registrie-
rungszertifikat wird im Servicezentrum zusammen mit
dem Garantiekupon und dem Kassenbon vorgelegt.

g. Wahrend der Garantiefrist werden kostenfrei beho-
en:

Beschadigungen des Gerétes, die wegen der Verwen-
dung von minderwertigem Material entstanden sind.
die Montagefehler, die durch Verschulden des Her-
stellers enfstanden sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht: .
Auf Storungen am Gerét, die durch das Nichtbefol-
2en der Betriebsanweisungen hervorgerufen werden.
uf mechanische Beschadigungen “(Risse, Kratzer,
mechanische Beschadigungen der Netzkabel, me-
chanische Beschadigungen des Koérpers u.a.) und
Besch_adl?ungen die durch Einwirkung von aggressi-
ven Mitteln und hohen Temperaturen hervorgerufen
wurden, durch Eindringen von Flissigkeiten, fremd-
artigen Gegensténden in die Ventilationsgitter des
Elektrogerates, sowie Beschadigungen, die infolge
falscher Aufbewahrung eingetreten sind (Korrosion
von Metallteilen u.a.); o N
Auf Gerate mit Schaden, die infolge von Uberlas-
tung entstanden sind (gleichzeitiger Ausfall des
Rotors und Stators) oder unsachgemaRer Nutzung
(Nutzung eines_ "abgestumpften, unpassenden,
nicht ausbalancierten, falsch ausgewahlten Er-
satzgerates), ungeniigender technischer Wartung
oder Pflegé, Anwendung des Gerates fiir einen
Zweck, fiir den es nicht bestimmt ist (Nutzung zur
Arbeit an einem Material, fir eine Arbeit, fir die
das Gerat nicht vorgesehen ist, u.a.), sowie der In-
stabilitdt der Parameter des Stromnetzes, die die
Normen iiberschreiten, die durch EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3 bestimmt werden. Zu den unbedingten
Merkmalen der Uberlastung des Erzeugnisses geho-
ren unter anderem: Veranderungen des dufleren Aus-
sehens, Deformation oder Schmelzen von Teilen und

5.

Baueinheiten des Erzeugnisses, Schwérzung oder
Verkohlung der Leitungsisolierung unter Einwirkung
hoher Temperatur. .
Auf schnellverschleiRende Erzeugnisse und Mate-
rialien (Kohlenbiirsten, Riemen, Gummidichtungen,
Netze, Schutzméntel, Biihnen, Reifen, Zahnrader, La-
er, Buchsen, Heizspiralen, Scheiben, Rollen, Stocke,
errknopfe u.d.), auf Teile (Zahnrader, Wellen, Lager,
Stocke, Rollen u.4.), die dem Verschleilt infolge der
Qualitat des Schmiermittels ausgesetzt sind, sowie
auf ersetzbares Zubehor (Bohrpatronen, SDS-Patro-
nen, Biihnen, Zangen, Reifen, flexible Wellen, Batteri-
en, Ladevorrichtungen u.a.) und Ausgabematerialien
(Messer, Laubségen, Schleifmittel, Sageblatter, Boh-
rer, Bohrmeif3el, Schmierstoffe u.a.), mit Ausnahme
von Féllen der mechanischen Beschadigungen der
oben angefiihrten Erzeugnisse, die infolge des Ga-
rantieverstolRles des Elekirogerates geschahen;
Den natiirlichen Verschleil des Gerates oder seiner
Teile (Qualitdt der Ressourcen, starke innere oder au-
Rere Verschmutzung, Qualitat des Schmiermittels);
Auf ein Gerat, das wahrend der Garantiefrist von Per-
sonen oder Qrga_n|$at_|onenvgeoffnet oder repariert
wurde, die keine juristische Vollmacht fiir die Durch-
flihrung der Reparatur besitzen;
Auf ein Gerdt mit einer entfernten, ausgewaschenen
oder geanderten werkseigenen Nummer, sowie,
wenn die Daten auf dem Elektrogerdt mit den Daten
auf dem Garantiekupon nicht libereinstimmen;
Auf eine vorbeugende Wartung des Elektrogerates,
zum Beispiel: Reinigung, Wasche, Schmieren.

6. Der Betrieb des Elektrogerates mit Merkmalen eines
Defektes ist nicht zuldssig gerhohte Funkenbildung,
Brandgeruch, erhdhter Larm, starke Vibration, ungleich-
maRiges Drehen, Leistungsverlust). Der Betrieb des
Elektrogerates bei Vorhandensein von mechanischen
Beschadigungen des Kabels der Stromversorgung
(Risse, Kratzer, Briiche der Bander), des Netzsteckers,
sowie von Beschéadigungen des Korpers des Elektroge-
rétes ist verboten.

7. Fehlerhafte Baueinheiten der Gerédte werden in der
Garantiezeit kostenlos repariert oder werden durch
neue ersetzt. Die Entscheidung iber die Frage der
ZweckmaRigkeit des Ersatzes oder der Reparatur bleibt
dem Servicedienst vorbehalten. )
Die Beseitigung der Schaden, die von uns als Garantie-
fall anerkannt werden, erfolgen wahlweise durch die
Gesellschaft BORT GLOBAL LIMITED mittels einer Re-
paratur oder des Ersatzes des fehlerhaften Gerates. Die
ersetzten Gerate und ihre Teile gehen ins Eigentum des
Servicedienstes der BORT GLOBAL LIMITED tber.

8. Empfehlungen fiir die vorbeugende Wartung des
Elektrogerates:

Fur das Elektrogerat wird die Durchfiihrung einer re-
gelmaRigen vorbeugenden Wartung empfohlen (Rei-
nigen, Wasche, Ersatz des Schmiermittels im Getriebe
und den Lagern; Ersatz von SchnellverschleiRteilen).
Das gewéhrlejstet die tadellose Arbeit des Elektroge-
rates wahrend der gesamten Laufzeit. Die Periodizitat
der Durchfiihrung der vorbeugenden Wa_r_tunﬁ ist bei
nomineller Belastung der Frist des natirlichen Ver-
schleies der Kohlenbiirsten gleich. Die Arbeit fiir die
Durchfiihrung der vorbeugenden Wartung wird laut
der geltenden Preisliste des Servicezentrums bezahlt.
Die bei der Durchflihrung der vorbeugenden Wartung
aufgetauchten Schaden, die unter die Giiltigkeitsdauer
der”Garantieverpflichtungen Fallen, werden kostenlos
behoben. Schaden, die nicht unter die Garantiefrist fal-
len und bei der Diagnostik entdeckt werden, werden laut
Abkommen der Parteien in gewohnter Vorgehensweise
behoben.

Die Durchfiihrung einer vorbeugenden Wartung &ndert
die Dauer der Garantiezeit nicht. .

Andere Anspriiche, auBer dem erwahnten Recht auf
kostenlose ehebunﬁ; der Mangel des Geriétes, fallen
nicht unter die Gliltigkeit der gegenwaértigen Garantie.

9. Die gegenwaértige Garantie verletzt andere Ie?itime
Rechte des Konsumenten, die ihm durch die geltende
Gesetzgebung gewahrt werden, nicht.

* Je nach Modell.
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Dear customer!

1. BORT GLOBAL LIMITED offers the 2-year warranty
from the date of sale for all its products. Professional
and commercial tools are not covered by the warranty.
Repair is only available for a fee in this case.

2. Non-commercial use of the tools imposes limita-
tions on the duration of its operation and restricts the
intended usage to household purposes only. The con-
tinuous operating time should not exceed 40 hours.
In addition, 10-15 minute breaks are to be made after
every 15 minutes of continuous operation. Ignoring
this condition when using the tools is a violation of the
good operating practice ?this provision does not apply
to pumps, generators, chargers and similar equip-
ment). Subject to the above mentioned condition, the
service life of the tools is 5 years.

When you purchase a tool,"a warranty card is issued
(fields 'with a date of sale, model, and serial number
are mandatory, other fields can also be completed).
Please keep the card together with the sales receipt
during the entire warranty period for presentation at
the service centre.

Electric tools are only accepted for warranty repairs
when assembled with all removable devices and their
fastening elements (bus bars, saw blades, chains,
knives, trimmer heads, injectors, sprockets, bolts, nuts,
and mounting ﬂanges§ in working condition.

3. The warranty period is extended up to 3-5 years*,
provided the owner registers the electric power tool
within 2 weeks after the purchase date. The extended
warranty does not cover rechargeable tools, battery
chargers, and supplied accessories. Registration is
only possible online at warranty.bort-global.com
Please print the registration certificate at the time of
registration. The certificate is the only confirmation
of the fact of registration. The registration certificate
should be presented at the service centre together
with the warranty card and sales receipt.

4. The following malfunctions are eliminated free of
charge during the warranty period:

Damage to the instrument, caused by the use of
low-quality materials

Assembly defects due to the fault of the manufac-
turer.

5. The warranty does not cover:

Malfunctions of the tools caused by the failure to
comply with the operating instructions.

Mechanical damage (cracks, chips, mechanical
damage to power cords, mechanical damage to
the enclosure, etc.), damage caused by exposure
to aggressive environments and hi?h temperatures,
damage induced by the ingress of liquids or foreign
matter into ventilation grids of the electric tools, as
well as damage due to improper storage (corrosion
of metal parts, etc.).

Tools with defects which were caused by an over-
load (simultaneous failure of the rotor and stator?,
improper use (usage of blunt, unsuitable, unba
anced, or improperly chosen replacement devices),
lack of maintenance or care, and use of the tools
for purposes other than the intended purpose (for
example, for processing of materials for which the
tool is not intended, etc.), as well as by the instabili-
ty of electric power supply, exceeding the standards
set by EN 61000-3-2, EN 61000-3-3. Among others,
undeniable signs of an overload include: changes
in appearance, deformation or melting of parts and
components of the product, darkening or charring
of wire insulation under high temperatures.

Wear parts and materials écarbon brushes, belts,
rubber gaskets, seals, guards, platforms, bus bars,
gears, bearings, hubs, coil heaters, pulleys, rollers,
rods, lock buttons, etc.), components (gears, shafts,
bearings, rods, rollers, etc.) subject to deterioration
due to lubrication wear-out, as well as replacement

devices (drill chucks, SDS cartridges, platforms,
collets, bus bars, flexible shafts, batteries, battery
chargers, etc.) and sugplies Sknives, saws, abra-
sives, saw blades, drill bits, drills, lubrication, etc.),
except in cases of mechanical damage of the above
mentioned products due to failures of the electric
tool which are covered by this warranty.

Natural wear of the tool, its parts and components
(wearing out of the resource, severe internal or
external contamination, wearing out of the lubrica-
tion).

Tools that were unsealed or repaired during the war-
rant?/ period by persons or organizations who are
not [egally authorized to perform these activities.
Tools with removed, erased, worn out or changed
serial numbers, including cases when the data of
the electric tool does not match the data of the war-
ranty card.

Preventive maintenance of the electric tools, for ex-
ample, cleaning, washing, lubrication.

6. Do not operate electric tools exhibiting failure symp-
toms (high arcing, smell of burning, increased noise,
severe vibration, uneven rotation, loss of power). Do
not use the electric tools if there is any mechanical
damage to the power cord %cracks, chips, tears, binds),
AC plug, or the enclosure of the tool.

7. During the warranty period, faulty parts and compo-
nents of the instrument are repaired or replaced free
of charge. The Service Centre reserves the right to
decide whether such parts and components are to be
replaced or repaired.

If a failure or malfunction is recognized by BORT GLOB-
AL LIMITED as a warranty case, then it can be removed
accordln? to our own choice by repair or replacement
of the defective tool. Replaced tools and parts become
It_r?&lprrggerty of the Service Centre of BORT GLOBAL

8. Guidelines for the preventive maintenance of elec-
tric tools:

Regular preventive maintenance (cleaning, washing,
relubrication of bearings and gearbox, replacement
of fast wearing parts) is recommended for the tools.
Maintenance ensures perfect operation of the electric
tool during its entire service life cycle. The frequency
of preventive maintenance at rated load is determined
according to the natural wear of carbon brushes. Main-
tenance work is charged according to the price list of
the service centre. Any failures covered by the war-
ranty and detected in the course of maintenance are
repaired free of charge. Warranted failures, which are
detected by the diagnostics, are eliminated as agreed
by the parties according to the routine procedure.
Preventive maintenance does not extend the duration
of the warranty period.

Other claims, except for the above mentioned right for
free remedial measures, are not covered by this war-
ranty.

9. This warranty does not affect other legal consumer
rights granted by the applicable laws.

* Depending on the model.
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Cnucok
aBTOpPU30BaHHbIX
CEPBUCHbIX LEHTPOB .
B Poccum HaxoguTcs "EI
Ha caunTte

BORT-GLOBAL.COM

YBa)kaeMblii NoKynartenb!

CoobLaem Bam, uto Bcs Halla npoayKLuus
cepTuduLMpoBaHa Ha COOTBETCTBUE POCCUINCKUM
Tpe6oBaHUAM 6€30MacHOCTM cornacHo 3akoHy Pd
«0 3awmTe npaB NoTpe6uTenei».

FAPAHTUWHbBIA PEMOHT U OBCJTY)>XVUBAHUE
NPOU3BOAATCA TOJIbKO B ABTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHbBIX LLEHTPAX!

1. BORT GLOBAL LIMITED npepanaraet 2 roga
rapaHTUM Ha CBOIO NMPOAYKLMIO, CunTast OT AaThbl
npoaaxu. Ha MHCTPYMeHT UCnonbayeMblit

B NpodeccnoHanbHbIX, KOMMEPYECKHUX Liensx
rapaHTVsl He pacrnocTpaHsAeTCs, NOANEXUT TONbKO
NnaTHOMY PEMOHTY.

2. bbITOBOE UCMONb30BaHNe MHCTPYMEHTa
XapaKTepu3yeT orpaHuyeHune no BpeMeHu paboTbl
1 noppasymeBaeT UCMOJIb30BaHNe

ero Ans 6bITOBbIX HYXA, He 6onee 40 yacoB
HapaboTKK, Npu 3TOM Yepes kaxzble 15 MUHYT
HerpepbIBHOW paboTbl HEOGXOAMMO AenaTh
nepepbiB Ha 10-15 MuHyT. Ucnonb3oBaHue
VNHCTPYMEHTa BOMPEKM 3TOMY YCIIOBUIO AIBASIETCS
HapyLUeHVeM NpaBun Hagnexallyein akcnnyarauum
(BaHHOe ycnoBwe He pacrnpocTpaHsaeTcst

Ha Hacocbl, 3apsiiHble YCTPOWCTBA U aHaNorn4yHoe
o6opyaoBaHue). Cpok Cry>6bl MHCTPYMEHTa

npu co6M0EHNN BblLLeyKa3aHHOro yCoBUS —

5 ner.

pu NOKymnKe MHCTPYMEHTA BbINUCbIBAETCA
rapaHTUIHbINA TanoH (yKasbiBatoTCs faTa NPoAaxy,
MOZAENb, CepuiiHbIii HoMep). Mpocb6a coxpaHsaTb
TasnoH 1 KaccoBblii Yek B TeYeHNe rapaHTUItHOro
cpoKa A”Nsi NPeAbsBNEHUs B CEPBUCHOM LIEHTPE.
ONeKTPOMHCTPYMEHT NPUHUMAETCA B rapaHTUAHbIN
PEMOHT TOSIbKO B COGPaHHOM BWAE, C paboynmm
CMEHHbIMU MPUCMOCOBNEHUAMU U dNeMEHTaMU

UX KpenieHus (LUMHbI, NUbHbIE ANUCKK, LIENW, HOXMK,
TPUMMEpPHbIE rofIoBKU, POPCYHKM, 3BE3A0UKM,
60NTbl, ranku, hnaHubl KPenieHs UHCTPYMEHTa).
3. MapaHTuKitHbIN CpoK NpoaneBaeTcs Ao 3-5 net,
ecnu BnageneL, peructpupyet aIeKTPOUHCTPYMEHT
B TeYeHwue 2 HefleNlb C MOMEHTa MOKYMKMW.

YBenuueHune cpoka rapaHTun He pacnpocTpaHsieTcst
Ha aKKyMyNATOPHbIA MHCTPYMEHT, 3apsifHble
YCTPOCTBA U NPUHAANEXHOCTH, BXOASALLME

B KOMMIEKT NocTaBKku. Pernctpaums

OCyLLeCTBAETCS TOMbKO Ha caiTe

warranty.bort-global.com MoaTeepxaeHnem

perucTpaumun SBNSIeTCA permcTpaLoHHbIi
cepTuduKaT, KOTopbIi crieflyeT pacneyataTb

BO BpeMs pernctpauun. PernctpaloHHbIn

cepTuduKaT NpebABAAETCA B CEPBUCHOM LieHTpe

BMecTe C rapaHTUIHOM TaJIOHOM U KaccoBbIM

YeKoM.

4. B Te4eHWe rapaHTUIMHOIO CPOKa yCTPaHSOTCS

6ecnnartHo:

+ [MoBpexAeHUa UHCTPYMEHTA, BO3HUKLUIWE
13-3a NPUMEHEHUs1 HeKka4yeCTBEHHOro MaTepuana.

+ JedekTbl c60pKM, fOMYLLEHHBIE MO BUHE
n3rotoBuTens.

5. MapaHTWsi He pacnpocTpaHsieTcs:

+ Ha HencnpaBHOCTW MHCTPYMEHTA BbI3BaHHbIE,
HecoboaeHNeM MHCTPYKLUIA MO aKcryaTaLuu.

+ Ha MexaHu4yeckue noBpexaeHus (TpeLumHbl,
CKOJ1bl, MeXaHUYeCKMe NOBPEXAEHUSI CETEBbIX
LLIHYPOB, MeXaHU4YecKune NoBpexXAeHns Kopnyca
U T.N.) ¥ NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHble
BO3/leICTBNEM arpeCCUBHbIX CPef, U BbICOKMUX
Temneparyp, nonagaHneM XnLKocTei,
MHOPOZAHbIX NPeAMETOB B BEHTUIALMOHHbIE
peLleTKu ANEeKTPOUHCTPYMEHTA, a Takxke
noBpeX/AeHus, HacTynuBeLUMe BCeACTBUE
HenpaBWUbHOIO XpaHeHwusi (Kopposus
MeTaIMYecKnx yacTen v T.n.);

* Ha MHCTpyMeHTbI C HencnpaBHOCTAMY,
BO3HUKLLUMMW BCIEACTBUE Neperpysku
(onHOBPEMEHHbIN BbIXOZA, U3 CTPOS poTopa
1 cTaTopa) UM HeNpaBUbHOM 3KCMITyaTaLmum
(Mcnonb3oBaHKe 3aTyMNNEHHOTO, HEMOAXOASALLETNO,
HeoT6alaHCUPOBAHHOTO, HeMpPaBUIbHO
NoA06paHHOTr0 CMEHHOTO MHCTPYMEHTa),
HeJJ0CTaTOYHOrO TEXHUYECKOTrO 06CNY)KUBaHNS
UNu yxopaa, NPUMEHeHUA MHCTPYMeHTa
He Mo HasHayeHuto (Mcnonb3oBaHue
AN paboTbl No MaTepuany, Ans paboTbl
Mo KOTOPOMY MHCTPYMEHT He npeAHasHayeH
1 T.N.), @ TaK)Xe HeCTabUIbHOCTU NapaMeTpoB
9N1eKTPOCETH, NPEBbILLIAOLLUX HOPMbI,
ycTaHoBneHHble TOCT 13109-97. K 6e3ycioBHbIM
npusHakam neperpysku n3genus oTHoOCATCS,
MOMUMO NPOYMX: UBMEHEHWNS BHELLIHEro BUAa,
nfedopmauus unv onnasneHue getanei
1 y3N10B U3[eNuns, NOTEMHEHWeE Unu obyrnneaHmne
M30MALUY NPOBOAOB NOA BO3AENCTBUEM BbICOKON
TemnepaTypbl.

+ Ha 6bicTponsHalumBatoLecs usgenus
1 MaTepmanbl (yrosibHble WeTKW, PEMHMU,
pe3nHOBbIe YNIOTHEHUS, CallbHUKY, 3aLLUTHbIE
KOXYXW, NNaT(GOopMbl, WNHbI, LUECTEPHMU,
NOALUMMHUKM, BTYSIKW, CIMPany Hakana, LWKUBbI,

* B 3aBMCMMOCTU OT MOAENN.



POJIMKM, LUITOKW, CTOMOPHbIE KHOMKM U T.M.), Ha
feTanu (LwecTepHy, Basibl, MOALUMMHUKM, LUTOKMU,
POJSIUKM 1 T.N.) NOABEPrLINECS U3HOCY

o NpUYMHe BbIpaBboTKM CMaski, a Takxe

Ha CMeHHble NPUHAANEXHOCTU (CBEpIUSIbHbIE
naTpoHbl, SDS naTpoHbl, N1aThopMbl, LaHru,
LUMHbI, TMBKUWE Babl, akkyMyNnATOPHble 6aTapeu,
3apsiaHble YCTPOMCTBA U T.M.) U PacXoAHble
mMaTepwuanbl (HOXW, MUKW, abpasuBbl,

nubHble ANCKU, CBEpna, 6ypbl, CMa3sKy

1 T. N.), 32 UCKNIOYEHUEM CIly4aeB MexaHU4ecKux
NOBPEXAEHWI BbilLeNnepeyncrieHHbIX U3Aenuin,
npousoLleALWnX BCIeACTBUE rapaHTUINHOM
NOMOMKM 3/71eKTPOVHCTPYMEHTa;

+ EcTecTBEHHbIN N3HOC MHCTPYMEHTa
Unu ero getanen (BbipaboTka pecypca, CuiibHoe
BHYTPEHHEe U/ BHeLLHee 3arpsasHeHme,
BblpaboTKa CMa3KW);

* Ha MHCTpyMeHT, BCKpblBaBLUUACSA
WU PEMOHTUPOBABLLMIACS B TeYeHne
rapaHTMIHOro cpoka nmuamm
UNU OpraHn3aLusamMu, He UMeLLIMMK
HOPUANYECKMX NOTHOMOYUNIA MPOU3BOAUTD
PEMOHT;

+ Ha MHCTPYMEHT C yAaneHHbIM, CTEPTbIM
WJIM UBMEHEHHbIM 3aBOACKMM HOMEPOM,

a TakXXe, ECNU AaHHbIE Ha 3IeKTPOUHCTPYMEHTE
He COOTBETCTBYIOT AAAHHbIM Ha rapaHTUAHOM
TanoHe;

+ Ha npodunaktnyeckoe o6cnyxunsaHne
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA, HanpuMep; YNCTKY,
NPOMBbIBKY, CMas3Ky.

6. He ponyckaetcs akcnnyaTauus

3N1EKTPOMHCTPYMEHTa C MpUsHaKamm

HeucnpaBHOCTH (NOBbILEHHOE UCKPeHUe, 3anax

rapw, NOBbILUEHHbI LWYM, CUNbHas BUGPaLms,

HepaBHOMepHOe BpalleHune, NoTepst MOLLYHOCTHM).

3anpeLyaeTca aKcnayaTaums 31eKTPOUHCTPYMEHTa

NPW HaNNYUM MeXaHUYECKUX NMOBPEXAEHWIA LWHYpa

3N1EKTPONMTaHMS (TPELLMH, CKOMOB, Pa3pbiBOB,

CBSI30K), CETEBOW BUJIKU, @ TAKXKE NOBPEXAEHWI

KOpryca 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa.

7. HencnpagHble y3nbl UHCTPYMEHTOB

B rapaHTWiHbIN Nepuog 6ecniaTHo PeMOHTUPYHOTCS

WM 3aMEHSIIOTCA HOBbIMU. PeleHune Bonpoca

0 L|es1ecoo6pa3HOCTH UX 3aMEHbI UM PEMOHTA

ocTaeTcs 3a Cnyx6oi cepsuca.

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN, NPU3HAHHbIX HaMK

KaK rapaHTUMHbIN Cnyyai, ocyllecTBaseTcs

Ha Bbl6op koMnaHuv BORT GLOBAL LIMITED

nocpeacTBOM PEMOHTA MU 3aMeHO HeUCnpaBHOTo

WHCTPYMeHTa. 3aMeHEHHbIE UHCTPYMEHTbI U AeTanu

nepexoanT B CO6CTBEHHOCTb Cnyx6bl cepBuca

BORT GLOBAL LIMITED.

8. PekoMeHgaLmu no npobunakTuyeckomy

06CNYXXMBAHWUIO 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA:

[ns aneKTpoMHCTpyMeHTa pekoMeHayeTca

nposefeHne perynsspHoro Npo@unakTMYeckoro

06CNy)XMBaHUA (YUCTKA, MOIiKa, 3aMeHa CMa3KMy;
3aMeHa 6bICTPON3HaLLMBaEMbIX AeTanein).

370 06ecneumBaeT 6e3ynpeyHyto paboTy
9/1EKTPOMHCTPYMEHTa BO BPeMS

BCEro Cpoka cryx6bl. Pa6oTa No npoBeAeHNto
NpopuNaKTUYECKOro 06CNyXNBaHUSA oniayMBaeTcs
COrNacHo AeiCTBYOLLEMY NPercKypaHTy
CEepBWCHOTO LieHTpa. BbisiBieHHble npu
npoBeAeHnn NPodUNaKTUYECKOro 06CyXMBaHus
HencnpaBHOCTH, NonagatoLume nog, feicTene
rapaHTum, yctpaHstoTcs 6ecnnaTtHo. HerapaHTuitHble
NOJIOMKW, BbISIBJIEHHbIE NPU IUArHOCTUKE,
YCTPaHSAOTCS MO COrNacoBaHUO CTOPOH B 06bIYHOM
nopsiake. lNpoBeaeHne NPpopUNaKTUHECKOTO
06CNy)XMBaHUA HE MEHSAET NMPOAOIKUTENIbHOCTH
Cpoka rapaHTuu. [ipyrue npeTeHsuu, Kpome
YNOMSIHYTOro npaBa Ha 6ecnnaTHoe ycTpaHeHue
HeJ0CTaTKOB MHCTPYMEHTA, Noj, AeiCcTBUe
HacTosILLEelN rapaHTUM He NonaaatoT.

9. HacTosLas rapaHTus He yLeMnseT Apyrux
3aKOHHbIX NpaB NOTPe6UTENSs, NPeA0CTaBEHHbIX
eMy AeNCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM.




PEKOMEHOALUM NO NMPOPUITAKTUHECKOMY OBCJTY)XXUBAHUIO
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YcnoBusi rapaHTumn coctaBneHbl npoussogutenem BORT GLOBAL LIMITED Room 1501, 15/F, SPA Centre, 53-55 Lockhart Road,
WAN CHAI HONG KONG u pgeiicTBytoT Ha Bcelt Tepputopun Pecny6anku Benapych. [pu nto6bix HECOOTBETCTBUSIX B MapKUPOB-
Ke, PyKOBOACTBOBATbLCS HEOGXOAMMO AaHHbIM rapaHTUiHbIM TalloHOM, B KOTOPOM yKa3saHa roJiHasi M JOCTOBEpHas MHGopMaumns
10 yCI0BUSIM rapaHTUy, CPOKaM rapaHTUAHOro 06CayX1BaHUS. Jipyrue ycrnoBus rapaHTUAHOIo 06CyX1BaHUS He JeNCTBYIOT Ha
Tepputopum Pecny6avku benapycs.
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FAPAHTUUHDbIN TAJIOH

DENCTBYET HA TEPPUTOPUM
PECMYBJINKU BEJTAPYCb
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GUARANTEE CERTIFICATE

GUARANTEE
CERTIFICATE

GARANTI-
ESCHEIN

FAPAHTUWAHbIA
TAJIOH

!n Stamp dealer « Briefmarkenhéndler
| \| T - T

Terms and Conditions of the
extended warranty online at 1SHIP 1SHIPP »T
www.bort-global.com

BSS-1215

Allgemeine
Geschaftsbedingungen der
verlangerten

Garantie online unter
www.bort-global.com 2YQ

Serial Number + Fabrikationsnummer *

e T Date of purchase * Kaufdatum -
® MR
A . I

I
www.bort-global.com

Salesman + Verkaufer

Y

%JXIV LEZMRK VIEH XLI [EVVERX] XIVQW ERH TVI TWVGLEWI MR/
got no complaints in respect of the appearance and performance of the tool.

Signature * Unterschrift «
L w1t

BORT GLOBAL LIMITED
Room 1501, 15/F., SPA Centre, 53-55

r Bort Lockhart Road, WAN CHAI HONG KONG
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KynoH N° 3 [ ]

Coupon N23 M. .
5~ npoaasua
Model:

7IVMEP ¥

A A [ ~

o
1
C

Repair start date:

Repair completion date: M. 1.
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BORT GLOBAL LIMITED
ROOM 1501, 15/F., SPA CENTRE, 53-55 LOCK-
HART ROAD WAN CHAI HONG KONG
Made in China



